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Tietoa tasta esitteesta
Tama esite kasittelee

|adke- ja ravintoaineiden
antamiseen tarkoitetun
T-port®-enteraalikatetrin
asennustoimenpidetta,
jatkohoitoa, puhdistamista ja
kayttamista.

Mikali sinulle jaa esitteen
lukemisen jalkeen viela
kysyttavaa, voit pyytaa laakaria
tai sairaanhoitajaa kertomaan
lisaa.

Vastuuvapauslauseke

Tassa esitteessa annetaan
yleistietoa tuotteesta ja siihen
liittyvista toimenpiteista.
Hoitohenkilokunnan antamia
ohjeita ja neuvoja on
noudatettava aina.

Laakari:

Hoitaja:

Hoitava yksikko:
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T-port®-enteraalikatetrin kuvaus

T-port® Base -pohjalevy asennetaan ihon alle, jossa se
kiinnittyy limakalvoon.

T-port® Top -ylaosa kiinnitetaan pohjalevyyn kiertamalla.

T-portiin on kiinnitetty katetri, joka on ohjattu vatsaan ja siita
edelleen ohutsuoleen.

T-port® Top -yldosa

(ruostumatonta
terasta) N
Luer-Lock- tai T-port® Base -pohjalevy
ENFit-liitannalla | I (titaania) Istutetaan ihon alle
lho ¥ N
/ /ﬁ/_’ ______________ ~ S Z \
T-port® Catheter -katetri
(polyuretaania) kulkee vatsaan
ja siitd edelleen ohutsuoleen
T-port® Enteral Access System — Tietoa potilaille 3
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"Lisdletkun voi ottaa pois Idéke-/
ravintoaineiden antamisen vdililld. Silloin
nékyvissd on vain T-portin yléosa"

T-port® Top -yldosa T-port® Top -yldosa
ENFit-liitannalla Luer-Lock-liitannalla

T-port® Enteral Catheter -katetri T-port® Base.
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T-port® verrattuna PEG:aan

Rakenne

* PEG-jarjestelmassa ihon ja
vatsan valilla on avanne, jonka
lapi PEG kulkee.

e T-port® Base -pohjalevy
sijoitetaan ihon alle, joten ihon
ja vatsan valilla ei ole avointa
yhteytta.

Ulkonako
e PEG on letku, joka riippuu kehon
ulkopuolella

e T-portiin liitetyn letkun voi
irrottaa, kun ladkkeet tai ravinto
on annettu.

Implantaatio
PEG:td/J-jarjestelmaa varten
on tehtdva gastroskopia,
T-port®-implantaatioon riittaa
rontgenkuvaus.

Komplikaatiot ja ongelmat
Kliiniset tutkimukset ovat
osoittaneet, etta T-portia
kaytettdessa esiintyy vihemman
komplikaatioita kuin PEG/]
-jarjestelmdssa. Pddasiassa tama
johtuu siita, ettd enteraalikatetri
ei yleensa siirry pois paikaltaan,
eika tukkeudu kovin helposti.
Mahanestettd ei normaalisti vuoda
T-portista iholle.
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T-portin odotettu kayttoika

T-port® voi olla kdytossa keskimaarin
3,6 vuotta, mutta aika vaihtelee

1 ja 5 vuoden vililld. Kayttdaikaan
vaikuttaa erityisesti se, kuinka usein
ja kuinka hyvin T-port® ja T-portin
liitoskohtaa ymparoiva iho puhdis-
tetaan. Lisdksi on joitakin elimel-
lisia tekijoita, jotka voivat lyhentaa
kayttoaikaa , esimerkiksi potilaan
immuunijarjestelman ominaisuudet
jaihonalaisen rasvan ja ihon rakenne
T-portin sijaintikohdassa.

T-portin vaihtaminen

Mikali T-port® irtoaa tai ei toimi,
voi uuden T-portin yleensa

asentaa samaan kohtaan ladke-/
ravintoaineiden antamista
keskeyttamatta. Mikali T-portin
kdyttaminen paatetdan jostakin
syysta lopettaa, T-portin voi korvata
sopivalla jarjestelmalla niin, ettei
hoito keskeydy.

Enteraalikatetrin vaihtaminen
Enteraalikatetrin voi tarvittaessa
vaihtaa kivuttomasti ilman
paikallispuudutusta. Se tehdaan
avaamalla T-portin yldosa ja
vaihtamalla katetri uuteen
rontgenkuvausta apuna kayttaen.
Infektiovaaran vuoksi laadkitykseen
on lisattava antibiootti ennen
toimenpidetta ja sen jalkeen.

50-1023/FI(SP183-4/FI) Issued:2023-02-03



T-portin asentaminen

Toimenpide on yleinen, ja voit kysya
lisdtietoja laakarilta.

Valmistelut

Ennen T-portin asentamista eli
implantaatiota on oltava ravinnotta 6
tuntia, mutta juoda voi vield 4 tuntia
ennen toimenpidetta .

Voit ottaa valttamattomat laakkeet
pienen vesitilkan kanssa toimenpiteen
alkamiseen asti. 8-12 tuntia ennen
toimenpidetta saat bariumia sisaltavaa
varjoainetta, joka tuo suoliston
nakyviin rontgenkuvauksessa.

Implantaatio

Toimenpide kestaa 1-2 tuntia, ja se
suoritetaan rontgenkuvauksen avulla.
Kaytettava sateilyannos on

pieni. Implantaatio tehdaan
paikallispuudutuksessa, eli olet
hereilld koko toimenpiteen

ajan. Toimenpiteen aikana saat
antibiootteja tiputuksena suoraan
suoneen. Toimenpiteessa sinulle
asennetaan ohut letku nenan
kautta mahalaukkuun. Sen avulla
mahalaukkuusi johdetaan ilmaa
niin, etta toimenpiteen voi suorittaa
turvallisesti.

Jalkihoito

Tarkkaile seuraavia merkkeja:

¢ kipu ja mahanesteen vuotaminen
toimenpidealueella

* verenvuoto

e |aadke- tai ravintoainevuoto
jarjestelméassa (mikali kaytossa)
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Jos tunnet kipua, sinulle voidaan
antaa kipua lievittavaa laakitysta.
Yleensa vetta voi juoda 6 tuntia
toimenpiteen jalkeen. Ravinnon
nauttimisen voi aloittaa seuraavana
aamuna.

Hoitohenkil6sto kertoo sinulle
tarkemmin, milloin voit

aloittaa juomisen ja syomisen.
Laakeaineiden antaminen
ohutsuoleen voidaan yleensa
aloittaa, kun palaat osastolle.
T-portin kayttaminen aloitetaan,
kun ladkari on antanut siihen luvan.
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Ensimmaiset 3 viikkoa

Kolmea ensimmaista viikkoa koskevat yleiset ohjeet:

e Sidosta ei saa poistaa. o

e Lisdletku on kiinnitettava
paikalleen teipilla.

e Valta lisdletkun vetamista tai
kiertamista T-portissa.

e Jos side kastuu tai irtoaa, ota .
yhteytta terveydenhuollon
ammattilaisiin sidoksen
vaihtamiseksi.

Pida sidos kuivana. Peseydy
jollain muulla tavalla niin, ettei
sidos kastu. Hoitaja neuvoo
mielellaan, kuinka voit tehda sen
parhaiten.

Kun ladke- tai ravintopumppu
irrotetaan, lisdletku on suljettava
korkilla.

Tavanomainen kipu/sdrky on normaalia muutaman ensimmadisen

paivan ajan.

Voit kayttaa kivunlievitykseen reseptivapaita sarkyldakkeita.

Ota yhteytta omaan hoitoyksikkoosi:
e jos kipu ei lakkaa sarkylaakkeilla.
e jossinulle nousee kuume.

e josT-portin ulkopuolelle vuotaa ladke-/ravintonestetta.

e jossidos tulee veriseksi tai kastuu.

3 viikkoa implantaation jalkeen

e Toimenpiteen jalkitarkastus °
on hoitoyksikdssa noin kolmen
viikon kuluttua.

* Poista sidos.

e Tarkista avanne ja T-port®.

e Poista ompeleet ja
ankkurilangat.
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Ankkurilangat on kiinnitetty
paikoilleen iholla olevan tyynyn
avulla. Langat leikataan lahelta
ihoa heti tyynyn alapuolelta.
Vatsassa oleva ankkuri irtoaa ja
poistuu ulosteen mukana.
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4 viikkoa implantaation jalkeen

alalale s

7 |8 |9 |10 |11

Ompeleiden poistamisen jalkeen on noudatettava seuraavia ohjeita:

Jos haava nayttaa kuivalta ja
normaalilta, voit kayda suihkussa
ilman sidosta.

e Huomaa, ettd T-port® ei ole vield
kiinnittynyt kokonaan, ja siksi on
tarkeas, ettei siihen kohdisteta
vetdvia tai kiertavia voimia.

e Taman vuoksi myos paikalleen
teipatun lisdletkun kayttdminen
on tarkeaa.

e Jos lisdletku on vaihdettava, se
on tehtava varovasti niin, ettei
T-portiin kohdistu vetamista tai
kiertamista.

e Jos lddke-/ravintonestetta
vuotaa liitdnnasta haavan
laheisyydessa tai haavassa, on
haava pestava valittdmasti.
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T-portin ymparilla olevan ihon

voi pesta paivittdin saippualla ja
vedella.

e Kayta sienta ja pienta maaraa
vetta.

Vahamaiset muodostelmat
laitteen ymparilla voi poistaa
varovasti maran vanupuikon
avulla. Kuivaa T-portin ymparisto
huolellisesti. Ihon pitaminen
puhtaana ja kuivana on tarkeaa.
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Ensimmaisen
IERLCUHUELLTE
kuukauden

jalkeen

Kuukauden kuluttua haavan pitaisi olla
parantunut, vaikka T-port® ei ole viela
kiinnittynyt kokonaan. Puhdista alue aamulla
jaillalla saippualla ja vedella.

Muista kuivata T-portin ymparilla oleva alue
huolellisesti puhdistuksen jalkeen. Katso
paivittdisesta puhdistuksesta annetut tiedot
sivulta 13.



Implantaation jalkeen:

Ensimmaiset 4 viikon
3 viikkoa kuluttua

4 | 5, 6| 7|8 | 9|10 11 12

e Lisdletkun tukeminen.

¢ T-portiin ei saa kohdistua
vetavia tai kiertavia voimia.

e Paivittdainen puhdistus.

¢ Suihku ilman sidosta, mikali
haava on parantunut.

¢ T-portin ymparilla oleva iho
on pidettava puhtaana ja
kuivana.

3 kuukauden kuluttua

13 | 14| 15|16 | 17 | 18

e Tassa vaiheessa haava on
yleensa parantunut ja T-portin
pitdisi olla hyvin kiinnittynyt
pehmytkudokseen.

e Pdivittdinen puhdistus.

¢ Noudata yleista varovaisuutta.

e Vilta vetdvia ja kiertavia
voimia.

e Pida T-portin ymparilla oleva
iho puhtaana ja kuivana.
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Paivittainen toiminta

Toimintaohjeet

Kolmen kuukauden kuluttua, kun
T-port® on kiinnittynyt paikalleen,
voit toimia normaaliin tapaan. Sulje
T-port® korkilla aina, kun se ei ole
kaytossa.

Voit kdyda suihkussa ja uimassa
tavalliseen tapaan.

T-port® on kiinnitetty
vatsanpeitteeseen. Kaikenlainen
T-portiin kohdistuva kiristys tai
paine voi aiheuttaa epamukavuutta
tai kipua. Vahingoittumisriski on
pieni, ja haava parantuu yleensa
ongelmitta.

Suositeltava paivittainen
puhdistus

¢ Puhdista T-portin ymparilla oleva

iho joka paiva

¢ Huuhtele enteraalikatetri kdyton
jalkeen 20—40 ml:lla juomakel-
poista vetta (kylmaa tai haaleaa)

Vaikka haava on taysin parantunut,
T-portin ja ihon vélissa on aina pieni
ihotasku.

T-port® Enteral Access System — Tietoa potilaille
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Se muistuttaa hampaiden ymparilla
olevia luonnollisia ientaskuja.
Tulehduksen ehkdisemiseksi tasku
on pidettava puhtaana liasta ja
epapuhtauksista. (Ks. kuvat sivulla
13)

Ota tavaksesi puhdistaa iho ja tasku
T-portin ymparilla joka aamu ja ilta.

Tasku on helpointa puhdistaa
saippualla ja vedella.

Puhdistus ja huuhtelu

pidentavat T-portin kayttoikaa.
Terveydenhuollon ammattilaiset
voivat voi ndyttaa sinulle, miten se
tehdaan.
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. J

1. Kostuta alue vedelld

"Ota tavaksesi puhdistaa iho ja
tasku T-portin ympdrillé joka aamu
jailta."

J

2. Poista jaamat vanupuikon tai
pehmean harjan avulla

%,
\Qg

3. Huuhtele vedella

4. Kuivaa varovasti ja huolellisesti
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Mahdolliset iho-ongelmat

Jos iho-ongelmia esiintyy
Riippumatta siita, kuinka hyvin
puhdistat T-portin ja sen ymparilla
olevan ihon, sen ymparilla voi
ajoittain esiintya lievid iho-ongelmia.

Ndama ongelmat ovat hoidettavissa,
eivatka ne ole yleensa hairitsevia.
Ongelma on tutkittava aina
huolellisesti, silla voimakas tulehdus
voi johtaa hylkimisreaktioon, jolloin
T-port® on poistettava. Siksi kaikki
poikkeavuudet on tarkastettava
huolellisesti.

Punoitus ja lieva arkuus ovat merk-
keja tulehdusreaktiosta T-portin
ymparilld. Tama muistuttaa siita, etta
ihotaskuun kertyy helposti jaamia ja
se on puhdistettava huolellisemmin.

Kysy heti neuvoa sairaanhoitajalta
tai aloita tehokkaampi ihonhoito,
jos iho-ongelmat tuntuvat muuttu-
van pysyvammiksi (iho on edelleen
punainen ja artynyt ja T-portin
ympdrille erittyy nestetta).
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Tall6in ihon puhdistamiseen
kannattaa yleensa kayttaa
klooriheksidiinia 10-14 paivan ajan,
ja joskus aluetta tarvitsee hoitaa
paikallisesti kortisonivoiteella.

Tama voi auttaa vdhentamaan
tulehdusta. Jos alueella esiintyy
voimakasta punoitusta, turvotusta,
markaeritetta tai kipua, infektio on
todenndkdinen ja sinun on otettava
|aakariin tai sairaanhoitajaan
yhteytta valittomasti. T-port®
saatetaan joutua poistamaan, mikali
et hoida tulehdusta huolellisesti tai
oikealla tavalla.
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T-port® Top -yldosan vaihto

T-port® Top -yldosasta on versiot seka Luer-Lock- etta ENFit-
liitannalla. Vaihdon samaan versioon voi tehda T-portin
asentanut |aakari. Tama tarkoittaa, etta sovittimia ei tarvita.

T-port® Enteral Access System -jarjestelman
poistaminen

T-portin voi poistaa paikallispuudutuksessa, jolloin
haava myos ommellaan kiinni.

Haava paranee nopeasti, eika vatsan sisapuolella
muodostu ongelmia. T-portin sijoituskohtaan voi
kuitenkin kehittya arpikudosta.

T-port® Enteral Access System -jarjestelman
vaihtaminen

Jos haava ei ole tulehtunut, uuden T-portin voi

asentaa samaan kohtaan vanhan T-portin poistamisen
yhteydessad, eika hoitoa tarvitse keskeyttaa. Jos alue

on kuitenkin tulehtunut, sen on annettava parantua
ennen uuden T-portin asentamista. Tana aikana voidaan
kayttaa muita vaihtoehtoja ladke- tai ravintonesteiden
annosteluun T-portin sijaintikohdan kautta.

Valmistelu ja jalkihoito

Kun kadytetyn T-portin tilalle vaihdetaan uusi T-port®,
implantointi edellyttaa samoja ennakko- ja jalkitoimia
kuin ensimmaisella kerralla.
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Kortti sisaltaa tarkeita tietoja kehoon
asennetusta T-portista. Parasta olisi, jos

voisit pitda sen aina mukanasi, esimerkiksi
lompakossa/laukussa, mutta erityisen tarkea se
on sairaalakaynneilla ja matkoilla.

T-port® sisaltaa metallia ja siksi siita on
ilmoitettava laakareille, mikali olet menossa
tutkimuksiin, joihin liittyy magneettikuvaus
(MRI).

Nayta ladkareille implanttikorttisi, joka sisaltaa
tarkempia tietoja.
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Transcutan T-port’ Implant Card

www.transcutan.com/t-port

50-1026 (SP181-2

EN Gastro-Jejunostomy, tubes and sets / DE Gastro-Jejunostomie, Tuben
und Sets / FR Gastro-Jejunostomy, tubes et ensembles / NL Gastro-Je-
junostomie, buizen en sets / SE Gastro-Jejunostomy, rér och set / DK
Gastro-Jejunostomi, rer og seet / NO Gastro-Jejunostomi, rer og sett / Fl
Gastro-Jejunostomia, putket ja sarjat

Place device info label here

Forskargatan 20J, SE 151 36 Sédertélje, Sweden
www.transcutan.com 50-1026 (SP181-2)

I Transcutan AB




Kayton vasta-aiheet

Potilaan iho on ohut ja hauras (esim. pitkaaikaisen
kortikosteroidihoidon tai kakeksian jalkeen)
Maksasairaus, johon liittyy portahypertensio

Askiitti

Hyytymishdirioita aiheuttava laakitys ja sairaudet
Tulehduksellinen ohutsuolisairaus (Crohnin tauti)
Jatkuva paikallinen tai systeeminen infektio
Aktiivinen mahahaava/-tulehdus

Potilas ei kesta leikkauksen edellyttamaa pitkaaikaista
jalkihoitoa tai tdyta sen asettamia vaatimuksia

Varoitukset ja
varotoimenpiteet

Lue kdyttoohje huolellisesti. Ohjeiden, varoitusten ja varotoimien
noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa potilaalle vakavia
seurauksia tai vaurioita.

T-port® Enteral Access System -jarjestelma on tarkoitettu

vain T-port®- implantaatioon perehtyneiden ladkareiden ja
hoitotiimien kdyttoon.

T-port® Enteral Access System toimitetaan STERIILINA. Tuotetta ei
saa kayttaa, mikali steriili pakkaus on vahingoittunut. Jos havaitset
vaurioita, ota yhteytta Transcutanin edustajaan.

T-port® Enteral Access System on kertakdyttdinen ja

tarkoitettu vain yhdelle potilaalle. Ali kidyti, muokkaa tai

steriloi sitd uudelleen. Uudelleenkdyttd, muokkaaminen tai
uudelleensterilointi voi vaarantaa tuotteen rakenteellisen
eheyden ja/tai aiheuttaa kontaminaatiovaaran, mika puolestaan
voi johtaa potilaan loukkaantumiseen.

T-port® Enteral Access Systemia on kdytettava mukana tulevan
Enteral Access Catheter -enteraalikatetrin kanssa.

T-port® Enteral Access Systemia ei saa kayttda pakkaukseen
merkityn viimeisen kayttépaivan jalkeen.

T-port® Enteral Access Systemin materiaalit ovat kemiallisesti
stabiileja. Yhteensopivuutta kaikkien mahdollisten ladkkeiden
kanssa ei kuitenkaan voida taata. Tuotteen ruostumattomasta
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terdksestd valmistetut osat on valmistettu seoksista, jotka sisaltavat
CMR-ainetta eli kobolttia (CAS-numero: 7440-48-4) yli 0,1 % w/w
-pitoisuuksina. Potilaalle tai kayttdjalle aiheutuva jaannosriski on
todettu hyvaksyttavaksi, eikd varotoimenpiteita tarvita.

Potilaan valinta,
hoito ja seuranta

e T-port® Enteral Access Systemid ei suositella potilaille,
joiden tiedetaan olevan yliherkkia tai allergisia titaanille,
ruostumattomalle terdkselle, polyuretaanille tai silikonille.

e Potilailla, joilla on systeeminen infektio, on kohonnut
avanneinfektion riski.

e Potilailla, joilla on paikallisia infektio-oireita lahella
implantaatiokohtaa, on kohonnut avanneinfektion riski.

e T-portin sijoittamista alueelle, jossa on merkittavaa arpikudosta,
tulee valttaa.

e T-portin sijoittamista hyvin liikkuville alueille tulee valttaa.

e T-port® Enteral Access Systemid ei suositella potilaille, jotka
eivat kesta leikkauksen edellyttimaa pitkaaikaista jalkihoitoa tai
tayta sen asettamia vaatimuksia.

e Potilailla, joiden iho on ohut ja hauras iho (esim. pitkdaikaisen
kortikosteroidihoidon tai kakeksian vuoksi), on kohonnut riski
ihon nekrotisoitumiseen, mikali subkutaanisen laipan reuna
painaa ihoa.

e T-portin sijoittamista ihopoimun alueelle tulee valttaa. Varmista
implantaatiokohdan sijoitus seka makuu- etta istuma-asennossa
yhdessa potilaan kanssa.

e T-portin sijoittamista kylkikaaren ldhelle tulee valttaa kipuriskin
vuoksi.

e Kaikki implantaatiokohdan ihosairaudet voivat lisata
avanneinfektion vaaraa.

e Yhdistaja tulee asentaa mahdollisimman suoraan. Mikali T-port®
istutetaan kovin vinoon, subkutaanisen laipan reuna voi painaa
ihoa ja johtaa sen nekrotisoitumiseen.
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(Sivuvaikutukset) Haittavaikutukset

Subkutaanisen pitkaaikaisyhdistajan asennus kuuluu katetritekniikkaan
perehtyneelle ladkarille, toistuvat tarkastukset terveydenhuollon
ammattilaisille ja sadnnollinen puhdistus potilaalle. Naiden tuotteiden
kayttamiseen voi liittya muun muassa seuraavia komplikaatioita:

Mahdollinen syy

T-port® vuotaa (korkki on kierretty kiinni liian
Ioyhasti tai tiukasti, ja siksi T-port® Top on
rikkoutunut; katetri on vaara; katetrin kanssa ei
kayteta Catheter Cone -osaa); huono hygienia;
ENFit- tai Luer-Lock-yhdistdjaa ei ole suljettu kayton
jalkeen; implantaatio liian syvalle, jolloin ENFit- tai
Luer-Lock-yhdistaja hankaa ihoon

Jatkuva mikroliike ja vuotaminen T-port® Base
-pohjalevysta implantaatiotaskuun

Huono hygienia, puutteellinen steriiliys
implantaation aikana; implantointi ihopoimuun;
T-port® ei ollut steriili; katetrin vaihto
huonoissa hygieniaolosuhteissa; T-portin

osien uudelleensterilointi ja uudelleenkaytto;
hoitovastainen potilas

Liian voimakas ulkoisesti kytketyn osan kaytto ilman
weak-link-letkua

Tulehdus; infektio; T-portiin kohdistuva rasitus tai
hairio; lilan voimakas ulkoisesti kytketyn osan kaytto
ilman weak-link-letkua

Vino implantaatio; krooninen implantaatiotaskun
tulehdus; vaikea infektio; ihosairaus; vaara
implantointikohta; ohut iho
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Ei-hoidettavissa oleva implantaatiotaskun infektio;
krooninen implantaatiotaskun tulehdus; katetrin
aiheuttama vaikea haavauma; vino implantaatio;
krooninen kipu

Vaaran katetrin kaytto; katetrin jaykistyminen
yhteensopimattoman aineen pitkaaikaisen altistuksen
vuoksi; suolistosairaus

Katetrin siirtyminen vatsakalvoon; huono avanne
implantaatiotaskun ja mahalaukun valilla, jolloin
mahanestetta vuotaa vatsakalvoon; vuoto T-portista
vatsakalvoon

Vaikea implantaatiotaskun infektio, joka johtuu
puutteellisesta steriiliydesta implantaation aikana;
huono hygienia; potilaan huono kunto; hoitovastainen
potilas

Vuoto T-portista; katetrin taittuminen; katetrin
hyytyminen

Katetrin siirtyminen; katetrin puhkeaminen; katetrin
murtuminen

Katetrin kaytto liian pitkdan ilman vaihtoa; vaaran ka-
tetrin kaytto; erittdin aktiivinen potilas joka aiheuttaa
paljon rasitusta katetrille; katetrin haurastuminen tai
heikentyminen yhteensopimattoman aineen
pitkaaikaisen altistuksen vuoksi
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Yhteenveto

Mista l16ydan lisatietoja?
Huomaa, etta tama esite sisaltda vain
tietoja T-portista.
Parkinson-tiimi antaa tietoa ladkehoidosta
ja ravitsemustiimi tarvitsemastasi
ravinnosta.

Jos sinulla on lisakysymyksia
tai huolenaiheita, ota yhteytta
sairaanhoitajaan tai ladkariin.

Transcutan AB
Forskargatan 20J
SE-151 36 Sodertalje Sweden
Puhelin: +46 8 120 572 50

Uusimmat voimassa olevat tuotetiedot ovat saatavilla
Transcutanin verkkosivustolla:
http://www.transcutan.com/T-port
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